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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

CONVENIO DE COOPERACION ECONCMICA, COMERCIAL Y TECNICA
ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA DOMINICANA.

El Gobierno de la Repiblica de Colombia y el Gobier-
no de la Repiblica Dominicana, animados del comiin deseo de es-
timular las fraternales relaciones gue siemire han existido
entre las dos naciones, hen resuelto celebrar un Convenio de
Cooperacién Econdmica, Comercial y Técnica, que pueda contri-
buir al aprovechamiento equilibrado de los recurscs naturales
y de la capacidad productiva de los dos paises, y colaborar
en la utilizacidén de las experiencias adquiridas en la aplica-
cién de la ciencia y la técnica en cada pais, en especial en

lo relativo al campo de la cooperacidén técnica.

Con tal fin, han nombrado sus respectivos Plenipoten-

ciarios, a saber:

El Gobierno de Colombia, al Seflor Doctor Alfonso Lbpez

Michelsen, Ministro de Relaciones Exteriores.

EL Gobierno de la Repiblica Dominicana, al Sefior Doc-
tor Fernando A. Amiama Tié, Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores.

Quienes, luego de haber exhibido sus Plenos Poderes,
los cuales fueron hallados en debida forma, han convenido en
lo siguiente:
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ARTICULO 1

Las Altas Partes Contratantes propiciarén la armo-~
nizacibn de sus politicas de desarrollo econdmico, asi como
las que se refieren a las materias comerciales, con el comin
anhelo de obtener mayores niveles de productividad, fomentar
el intercambio comercial y estimular el fortalecimiento y
cooperacién de sus organismos oficiales y de sus empresas

privadas.

ARTICULO ZII

Los dos Gobiernos favoreceradn la cooperacibn téc-
[
nica entre sus dos paises, dentro del limite de sus posibi-
lidades.

ARTICULIO III

Las Altas Partes Contratantes convieunen en promo-
ver el acercamiento de sus sectores privados, para eliminar,
en lo posible, las diferencias de productividad entre indus-
trias y servicios competitivos, fortalece; el desarrollo in-
dustrial alcanzado por cada uno de los dos paises y estimu—

larlo mutuamente.

ARTICULO IV

Las Altas Partes Contratantes estudiarédn la posibi-
lidad de integracidn y cooperacién de sus medios de comuni-

cacién maritima y aérea y telecomunicaciones.
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ARTICULO V

Los dog Gooiernos estimulardn la formacidén de em~
presas de capital mixto péblico o privado gque producirén

para sug propios mercados o para terceros.

ARTICULO VI

La cooperacién técnica, a gque se refiere el articu-
lo II, consistird principalmente en un intercambio de conociw~
mientos y de experiencias y de cooperacidén financiera cuando

se considere necesario.

PARRAFO.- Para hacer aplicable la cooperacién técnica entre
los dos paises, se deberid tener en cuenta los programas pro-
puestos por la Comisidn Mixta creada en acuerdo especial ce-
lebrado entre los dos Gobiernos el dia veinte de diciembre de

mil novecientos sesenta y nueve.

ARTICULO VIX

Cuando se requiera coaoperacibn técnica en los tér-
ninos del articulo anterior, y de ello resulte gue profeso-
res, expertos, instructores y especialistas sean puestos a
la disyposicidén de la otra Parte Contratante, con becas de
perfeccionamiento o que se proceda a una cooperacidn mis
anplia y general, se procederd a couvenir las modalidades
y condiciones de la misma para cada caso, por medio de acuer-

dos administrativos.

ARTICULO VIIT

Las Altas Partes Contratantes convienen en intercam-

tiar todas las experiencias referentes a la planificacidn y
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financiscidn del desarrcllo de sus respecfivos recursos na-
turales, lo mismo que en los campos de las cienclas aplica-
das como la agricultura, la distribucidn de tierras y zootec-

nia.

ARTICULO IX

Este Convenio entrard en vigor una vez se haya cum-
plido, por cada Parte Contratante, los requisitos constitucio-

nales del caso.

En fé de lo cual, los Plenipotenciarios firman el
presente Convenio, en dos ejemplares, igualmente auténticos

y dan fé.

POR EL GOBIERNC DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA

<
A ons‘ozéég'gl gicée’fsen, 7 Fernardo A. Amiama Tié,

nistro de ®elaciones Secreffario de Estado de
teriores. Relacijones Exteriores.




